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CIRCULAR
Excelentissimos Senhores,
Temos a honra de convida-los a visitar a pagina da internet
10 sife wwiw.imprensanacional.gov.ao, onde podera online ter
acesso, entre outras informagdes, aos sumarios dos conteados
do Didrio da Repiiblica nas trés Séries.

Havendo necessidade de se evitarem os inconvenientes .

que resultam para os nossos servigos do facto de as respec-
livas assinaturas no Dicrio da Repiiblica ndo serem feitas
ma devida oportunidade;

Para que nio haja interrupgdo no fornecimento do Didrio
d"'RePI?inca a0s estimados clientes, temos a honra de infor-
mé-

tespect; : 5
SPectivas assinaturas para o ano 2015, pelo que deverdo

fOvidenc: : .
Providenciar 4 regularizacio dos seus pagamentos junto dos,

105505 seWiQOS.

1. = :
5 Enquanto nio for ajustada a nova tabela de pregos 2
1ar pelas assinaturas para o fornecimento do-Didrio da

(4 I' . h s g B

serp lica para o ano de 2015, passam, a titulo provisorio, 8
C 3

* brados o pregos em vigor, acrescidos do [mposto de

Onsy a
Mo de 2% (dois porcento):

AS3 Séries

.......
............................

Kz: 470 615,00
Kz: 277 900,00
Kz: 145 500,00

---------

assinan-
liquidar
dade do

leg ;‘; Tj‘:)IOgo seja publicado o prego deﬁnitivo 08

q dife, 2 Prazo de 45 (quarenta e cinco) dias ;{ara_

t‘or_qecim:a apurada, visando assegurar 4 <:.opt1nl|1
0 durante o periodo em referéncia-

“AS agg ; ual.
ASSinaturas serdo feitas apenas em regime &

los que até 15 de Dezembro de 2014 estardo abertas a5’

4. Aos pregos mencionados no n.° | acrescer-se-a um
valor adicional para portes de correio por via normal das
trés séries, para todo o ano, no valor de Kz: 95.975,00 que
poderé sofrer eventuais alteragdes em fungdo da fiutuagdo
das taxas a praticar pela Empresa Nacional de Correios de
Angola - E.P. no ano de 2015.

5. Os clientes que optarem pela recepgdo dos Didrios
da Repuiblica através do correio deverdo indicar o seu
enderego completo, incluindo a Caixa Postal, a fim de se
evitarem atrasos na sua entrega, devolugdo ou extravio.

Observagoes:. b

a) Estes pregos poderdo ser alterados se houver
uma desvaloriza¢do da moeda nacional, numa
proporgdo superior a base que determinou o
seu calculo” ou outros factores que afectem
consideravelmente a nossa estrutura de custos:

b) As assinaturas que forem feitas depois de 15 de
Dezembro de 2014 sofrerdo um acréscimo aos
pregos em vigor de uma taxa correspondente a
15048

MARIO

Ministério da Justica e dos Direitos Humanos

| acho n.° 3824/14: ’ g BN
Dcsrﬂomcia definitivamentc Beatriz Francisco Lisboa e Elisdrio V. J. Tavares

Somacumbi, Técnicas Superiores de 2. Classe, Graciete Ruth Sangabi
Agostinho e Jos¢ Calembela, Técnicos de 3.* Classe, Antonia Laura
Catumbo, Adélia Jelo Faustino Vinte, José Sakuakueteche Cafuanda,
Laurinda Isilda Rosario Chimuco, Mateus Fontes Saculalela Rubem,
Pedro Kcssongo Vintém ¢ Sara R'flquel Machm_lo Pl‘ald Técnicos de
Médios de 3.2 Classe, Maria Chllomb?, Escriturdria-Daclilografa,
‘ -bcno Laurindo ¢ Jorze Estévio, Motaristas de Pesados de 1 Classe,
Domingos Daniel, Anasticia J. N. Emilia, Celeste
Emilia Gervisio, Cipriano Jam!)a, Eva Domint'g')s Justo, l\/!anue‘la
Teresa ¢ Angelina, Victéria. Rita Vatala, Au:(l-hares de Limpeza
dc. 1* Classe, Bemardo Cipriano Luwa‘wa. ('?mlo Mudeco Nimba
ChiquelC, Feliciana Cassinda Miranda, Francisca Paulo dos Santos,
teabel Wandi, Juliana Lino Manuet Nicolau, Justina Ngueve, Maria
[s8 Constatina Hwila, Teresa Wimbo ¢ Verdnica

Al
Alice Julia

Damingos Lubango,

. o
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a de 2. Classc. Dilson

15 > iliares de Limpéz o
Kakombe Lucas, Auxilia ola Pedroso, Silvina
lina

Cliudio C. Mascarenhas, Ermelinda Anab K
Paula Santos Hebo, Zenilda de Falima. P l\/!aclmdo,r:fl.gd,.o,s e
Sungo Lucamba ¢ Rosa Alves Bastos, Opf:r:i.nos Qua ll‘lca A
|2 Classe, colocados na Delegagio Provincial da Justica ¢

Dircitos Humanos dc Bengucla.

Ministério da Industria

Despacho n.° 3825/14: »
Abre o Procedimento Concu
daturas para a Assisténcia Técnica ao Gab

dc Fomento da Pequena Indistria Rural p
Comissdo de Avaliagdo, coordenada por Ivan

Despacho n.° 3826/14: ’ A
Abre o Procedimento Concursal Limitado sem Apresentagdo de Candi-

daturas para o Recrutamente de Empresas de Assislénci_a Técnica
aos “Programas Locais” no ambito do Programa de Fomento da
Pequena Industria Rural e cria a Comissdo de Avaliagdo, coordenada

por Ivan Magalhies do Prado.

Ministério da Educactio

Despacho n.° 3827/14:

Nomeia definitivamente Abeti Solano da Costa, Antonica Domingos
" Matias, Benilde Julia Francisco Xavier, Claudete da Fonscca,
Domingos Franco €alei, Fortuna Silvestre Borges Artur, Gabriela
Chilonga Jodio Salwawa, Henriqueta Nginga Solino Chongamba,
Maria de Fatima Gaspar Gando, Irene Rosa Francisco José da
Silva, Isabel Ngueve, Joana Feliciana, Joaquim Francisco Lima,
Maria Alice Anténio Jodo Manuel da Cruz, Siddlia Luis Anacleto,
Suzancte Namumbe Sanjo Saluwawa, Virginia Tchitula Capungo,
Victéria Silva Anténio dos Reis, Winnic Mandela, Alexandre
Emesto Anténio, Emilia Jorge Marcolino Alves, Jodo Benguela
Baptista, Riclaudina Chimangue Bernial Biete, Afonso Paciéncia
Miguel, Armando Wame Chundumula, Anténio Paulo, José
Francisco Salvado, Ventura Jacinio Artur, Manuel Ricardo José

€ Castro Manuel da Silva, Professores do I e I Ciclos do Ensino
Secundrio, Diplomados do 2.° 3.°, 4.2 5.°% 6.°, 7° ¢ 8° Escalges,
colocados nas respectivas Reparti¢des Municipais de Educagdo do
Sumbe, Porto Amboim, Seles, Amboim, Cela, Libolo, Kilenda e
Ebo, na Provincia do Kwanza-Sul. ‘

rsal Limitado sem Apresentagdo de Candi-
incte Técnico do Programa
ara este Ministério c cria a
Magalhdes do Prado.

Ministério da Cvltura

Despacho n.° 3828/14:
Exonera Jodo Anténio Jodo do cargo de Chefe de Reparti¢do Administrativa
da Direcgdo Nacional de Acgdo Cullural, deste Ministério,

Despacho n.° 3829/14: > :
Nomeia definitivamente Andreth Mawete Tométeo Yonge para a cate-
+ goria de T¢cnica Média de 3.° Classe, colocada na Escola Nacional
de Danga.

Despacho n.® 3830/14: 2
Nomeia definitivamente Anténia de Almeida Gaspar de Lucas para a
categoria de Inspectora Técnica de 3.% Classe, colocada no Gabinete
de Inspecg¢do, deste Ministério.

Dcspacho n.° 3831/14:
Nomeia definitivamenie Alexandre Stefano da Rosa Sousa para a
categoria de Técnico Superior de 2. Classe, colocado no Arquivo
Nacional de Angola.

_ Despacho n.° 3832/14:
Nomeia definitivamente Dulcelinda Hady Francisco Van-Dinem para

a categoria de Técnica Superior de 2.2 Classe, colocada no Instituto

Angolano de Cinema e Audiovisual,

Despacho n.° 3833/14:
Nomeia definitivamente Anacleto Eduardo, Inspector Superior de
2. Classe, colocado no Gabinete de Inspecgdo, deste Ministério.

Despacho n.° 3834/14: :
-Nomeia definitivamente Paciéncia Rosa Ngola para a categoria de
Técnica Superior de 2.* Classe, colocada no Gabinete Juridico, deste

Ministério.

Despacho n.° 383l5_ll4: i |
Nomeia definitivamente Teresa Clemente gey,
Técnica Média de 3.” Classe, colocada ng G r{,cat : .
: € g g0
Despacho n.° 3836!!4: . ame:::Q
Nomeia definitivamente Delson Bruno Dominge y
categoria de Técnico Médio de 3# Clagqa | 05 It

orty,
) TN, se, ¢ Naly
Angolano de Cinema ¢ Audiovisual. °10€ad0 ey

Ny [”“iit;
Despacho n.° 3837/14: . ;
Nomeia dcﬁnilivamcl'llc Lucnlgnc Zoraide Santos ez
categoria de Técnica Superior de 2.* Clagge po'e Ohvcim ‘
Nacienal das Industrias Culturais. » €0locagy M| H?f‘l
g

Despacho n.® 3838/14:
" Nomeia definitivamentc Anténio Lopes Quinzenzo |
Técnico Médio de 3.” Classe, colocado nq Bibli *:faacm.:gmia
Angola. 2 oleca Naciwdf

Despacho n.° 3839/14:
Nomeia definitivamente Joana Tavares de Sousa par. 5
Técnica Média de 3." Classe, colocada ng lns'|iiu£: a alcgon‘aé
Cinema e Audiovisuais. "0 Angolyy

Despacho n.° 3840/14: .
Nomeia definitivamente Benilde Anténio Manuyg] para 3 :
Técnico de 3.* Classe, colocada no Instituto Naciggal (;:I.Eg‘{‘“&
Culturais. “ G5 Indig

Despacho n.° 3841/14:
Nomeia delinitivamente Maria da Conceiciio Bumbg Mavungg
calegoria de Técnico Médio de 3.* Classe, colocada ng [;'bl,
Nacional de Angola. i

Despacho n.° 3842/14:
Nomeia definitivamente Sandra Mfundu Kinavuidi para a cateporiy

de Téenica Média de 3.° Classe, colocada no Instituto Angolany =
Cinema ¢ Audiovisual.

Despacho n.° 3843/14:
Nomeia definitivamente Damdsio Paulo Agostinho para a calegoria d:
Técnico Médio de 3. Classe, colocado no Institute Nacional ds
Indtstrias Culturais. :

Despacho n.° 3844/14:
Nomeia definitivamente Suzana Anténio Gaspar para a categorit &
Técnico Médio de 3.2 Classe, colocada na Biblioteca Nacional &
Angola, :
Despacho n.° 3845/14: ;
Nomeia definitivamente Bonifacio Hinachicho para a catcgond &
Téenico Médio de 3.* Classe, colocado no Instituto de Lings
Nacionais.
Despacho n.° 3846/14: xil
Nomeia definitivamente Elisabeth Felizbela Domingos para "“fm‘ ;
de Técnica Mcdia de 3.2 Classe, colocada no Instituto Nacio
Industrias Culturais.

Despacho n.° 3847/14:
Nomeia definitivamente Domingos José Lourengo pcdrp
ria de Técnico Médio de 3.2 Classe, colocado no Institu!

Nacionais.

Despacho n.° 3848/14: bundo P2
Nomeia definitivamente Elma Maria Fernandes Cam I”smuw
goria de Técnica Média de 3.2 Classe, colocada no instit

das Industrias Culturais.
Despacho n.° 3849/14: : ucs parad cnleg“‘::s

Nomeia definitivamente Catarino Tavares Rodrig Cinematec?
Técnico Superior de 2.* Classe, colocado na

de Angola.
Despacho n.” 3850/14: :
Nomeia definitivamente Cecilia Rosdri
goria de Técnica Superior de 2.* Classc, €0

Linguas Nacionais.
Despacho n.” 3851/14: h qumb0

Nomeia definitivamente Felisberto Luf.'uanquen(;  cado 18 C
categoria de Técnico Médio de 3.° Classe, ©

Nacional de Angola.
Despacho n.° 3852/14:

Nomeia definitivamente Welwitchia Soarcs %
de Técnica Média de 3.2 Classe, colocada

de Angola. : o
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/1 :
chone 3 sitivamente Scrafina Bernarda Anténio Myhon

4:

: ‘. crl - - " 2 o
wﬁom»t'&graa Je Técnica Média de 3 Classe, colocada ng Cﬁl"c'g:{g a
caacional de Angola. N
o 3854/14:
[ 2 '
mSP“‘I',oin aefintivamentc BECES Mbuka Mansoni para a categoria (.
-~ Nl icnica Supericr de 2.* Classc, colocada no Instituto Nacional pars
: sunlos Religiosos. e
os AS :
0 3855/14:
n. 3855/ ; .
mspﬂth;‘“‘ defini(ivaimem Va;l.cm‘na Rosa da Silva Sessa para calegoria
Je Técnica Média de 3.* Classe, colocada na Cinemateca Nacional
dc Angola.

n.° 3856/14: s :
Dcsl'a:“,,in definitivamente Veronica Manga para a calegoria de Técnica
onc'Hia de 3.2 Classe, colocada no Instituto Nacional para os Assunlds
Religiosos.
ache n.° 3857/14: : ;
oﬁ-ﬁcia definitivamentc JQS|as Inacio Satumbo para a categoria de
" Técnico Supcrior de 2.* Classe, colocado na Fscola Nacioualta.
Musica.
acho'n.’ 3858'/ 14: .
Dcsrl"!omeia definitivamente Manucla Tonga Muanha para a categoria de
™ récnica Superior de 2.* Classe, colocada no Instituto Nacional do
parimonio Cultural.

pespacho n.° 3859/14: ;
Nomeia definitivamente Emerson Miguel dos Santos para a calegoria

de Técnico Médio de 3.* Classe, colocado na Escola Nacional de -

Musica.

ANIP-— Agéncia Nacional
Para o Investimento Privado
Resolugdio n.” 80/14:

Aprova o Contrato de Investimento da Proposta denominada «Seryngol,
Limitada» no valor global de USD 4.447.800,00.

MINISTERIO DA JUSTICA
_EDOS DIREITOS HUMANOS

Despacho n.° 3824/14
de 21 de Outubro

Por conveniéncia de servigo publico; ;
Ao abrigo do Decreto Presidencial n.° 121/13, de 23
f:sﬁgoslo, que aprova Estatuto Orgénico do Ministério da

I¢a & dos Direitos Humanos.
G I(\:l 0 U0 da faculdade que me ¢ conferida pelo afﬁgo 137.°
_-Onslituicio da Republica de Angola, € do disposto O
;iillgo 2 do Decreto Presidencial n.° 6/10, de 24 de Fevereiro
i:i(;?re Delegacgo de Poderes dos Ministros qe Estado €
de 20r35’ conjugado com o artigo 20.° da Lei n- l
Imin; ¢ OQutubro, sobre os principios a observar pela

Stragdo Publica, determino: _
) S0 os Técnicos Superiores de 2.* Classe, coloca-
dos na Delegacdo Provincial da Justiga € dos
Direitos Humanos de Benguela, nomeados deﬁ;
Nitivamente nos termos da alinea b) do artigo I
€done2do artigo 2.°, ambos do Decreto .’ 2?f9§,
de 23 de Agosto, com efeitos a partir 4 13 de Maio
de 2014

. Beatriz Francisco Lisboa; ]
i) 52‘ Elisario V. J. Tavares Somacumbt.
90 0s .Técnicos de 3.2 Classe, €0
Delegagiio Provincial da Justi¢a @ dos

locados nd
Direitos

\

° 17/90, °

R e - 2003

Humanos de Benguela, nomeados definitiva-,
m::nte Nos termos da alinea b) do artigo 1.7 € do
N-° 2 do artigo 2., ambos do Decreto n.° 22796,
.de 23 de Agosto, com efeitos a partir de 13 de Maio
de 2014; .

|. Graciete Ruth Sangabi Agostinho;

2. José Calembela.

ifi) 830 os Técnicos Médios de 3.* Classe, coloca-
d(fS na Delegacao Provincial da Justica e dos -

; D_lfeltos Humanos de Benguela, nomeados defi-
nitivamente nos termos da alinea b) do artigo 1.°
edon°2 doartigo 2.2, ambos do Decreto n.° 22/96,
de 23 de Agosto, com efeitos a partir de 13 de Maio
de 2014:

1. Ant6nia Laura Catumbo;

2. Adélia Jelo Faustino Vinte;

3. José Sakuakueteche Cafuanda;

4. Laurinda Isilda Rosario Chimuco;

5. Mateus Fontes Saculalela Rubem;

6. Pedro Kessongo Vintém;

1. Sara Raquel Machado Prata. ¥

iv) E a Escrituraria-Dactilografa, colocada na Dele-
gacdo Provincial da Justica e dos Direitos
Humanos de Benguela, nomeados definitiva-
mente nos termos da alinea b) do artigo 1.% e do
n.° 2 do artigo 2.°, ambos do Decreto n.° 22/96, -
de 23 de Agosto, com efeitos a partir de 13
de Maio de 2014:

1. Maria Chilombo. ;

v) Sdo os Motoristas de Pesados de 1.* Classe, colo-
cados na Delegagdo Provincial da Justica e dos
Direitos Humanos de Benguela, nomeados defi-
‘nitivamente nos termos da alinea b) do-artigo 1.°
e don.2 doartigo 2.°, ambos da Decreto n.2 22/96,
de 23 de Agosto, com efeitos a partir de 13 de Maio-
de 2014: :

. Alberto Laurindo;
2. Jorge Estévdo. -

vi) Sdo os Auxiliares de Limpeza de 1.* Classe, colo-
cados na Delegacdo Provincial da Justi¢a e dos
Direitos Humanos de Benguela, nomeados defi-
nitivamente nos termos da alinea b) do artigo 1.° ¢
don.? 2 do artigo 2.°, ambos do Decreto n.° 22/96,
de 23 de Agosto, com efeitos a partir de 13 de Maio
de 2014: -

. Alice Julia Domingos Daniel;
2. Anastacia J. N. Emilia;
3. Celeste Emilia Gervasio;
‘4. Cipriano Jamba;
5. Eva Domingos Justo;
‘6. Manuela Teresa;
7. Angelina Victoria;
8. Rita Vatala. _
vii) Sdo 0s Auxiliares de Limpez-fl de 22 Classe,
" colocados na Delegacao Provincial da Justiga
e dos Direitos Humanos de Benguela, nomeados
definitivamente nos termos da alinea b) do
artigo 1.° € don®2 do artigo 2.°, ambos do
Deéreto n.° 22/96, de 23 de Agosto, com efeitos
a partir de 13 de Maio de 2014:

e e R
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1. Bernardo Cipriano Luwawa;
2. Cirilo Mudeco Nimba-Chiquete;

.’;. Feliciana Cassinda M iranda;
4. Francisca Paulo dos Santos;
5. Isabel Wandi;
6. Juliana Lino Manuel Nicolau;
7. Justina Ngueve;
8. Maria Domingos Lubango;
9. Constatina Hwila;
10. Teresa Wimbo;
. 11. Veronica Kakombe Lucas.
viij) Sdo os Operarios Qualificados de 1.2 Clas§e,
colocados na Delegagdo Provincial da Justica
. ¢ dos Direitos Humanos de Benguela, nomeados
definitivamente nos termos da alinea’ b) do
artigo 1.° € do n.° 2 do artigo 2.°, ambos do
Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto, com efeitos
a partir de 13 de Maio de 2014:
1. Dilson Claudio C. Mascarenhas;
2. Ermelinda Anabela Pedroso;
- 3. Silvina Paula Santos Hebo;
4. Zenilda de Fatima. P. Machado;
5. Miguelina Sungo Lucamba;
6. Rosa Alves Bastos.

Publique-se.
Luanda, aos 28 de Maio de 2014. -
O Ministro, Rui Jorge Carneiro Mangueira.

MINISTERIO DA INDUSTRIA

- Despacho n.° 3825/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de adquirir servigos para a assis-

téncia técnica ao Gabinete Técnico do Programa de Fomento
da Pequena Indistria Rural para o Ministério da Industria

(PROFIR); _
Em conformidade com os ‘poderes delegados pelo

Presidente da Repliblica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Repiiblica de Angola, observando o dis-
posto no Decreto Presidencial n.° 31/10, de 12 de Abril, e ao
abrigo da competéncia que me é atribuida pela alinea b) do
n.° I anexo Il, por forga do disposto no artigo 25.°, da Lei da
Contrata¢do Piblica, determino:
ARTIGO 1.°
(Decisdo de contratar)

E aberto o Procedimento Concursal Limitado sem Apresen-
tagdo de Candidaturas para a assisténcia técnica ao Gabinete
Técnico do Programa de Fomento da Pequena Industria
Rural para o Ministério da.Industria.

ARTIGO 2.°
(Autorizagdo da despesa)

.. Tendo em conta o disposto do artigo 31.° da Lei da
Contratagdo Publica da decisdo de contratar, o valor esti-
mado para contratagio enquadra-se nos limites de compe-
téncia para autorizagdo de despesas inerentes aos Ministros,
prevista nos artigos 31.° e 34.° dessa mesma lei. :

ARTIGO 3.2
(Comissdio de Avaliagiq)

I Considerando, por fim, que nos tery, o g
artigo 41.° da Lei da Contrata¢do Piblica Do lsms‘%
de Setembro, a condugdo dos procedimentyg d(; : 10,45,
deve ser reglizada por uma Comissio de Avali, ;Umra,‘.%
imperativa a sua constituigéo. ; fido, lomg,

2. Para efeitos do disposto supra referido ¢ .
Comissdo de Avaliagdo coordenada pelo [vqy Marla:da g
Prado e integra Antonio David Dias da Silvae Laugrz héesdo
Sousa Pedro Canga. Como membros suplentes Saontmodf
dos Antdénio Fernando Cabral e Jilig Miguel Morn? o
Carvalho. €Ira ge

3. A Comissdo ora criada, tem a competéncia g o

7

as propostas, conduzir o Acto Publico, apreciar 35 propes
realizar os actos de audiéncia prévia, elaborar relatgrigs
apreciacdo e anélise.das propostas apresentadas e Ommsdi:
posi¢des constantes dos artigos 42.°, 43 °¢ 442, todos dm}
da Contratacdo Publica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
Publique-se.

Luanda, aos 23 de Julho de 2014,

A Ministra, Bernarda Gongalves Martins.

Despacho n.® 3826/14
de 21 de Outubro
Havendo necessidade de adquirir servigos para o Rect
tamento de Empresas de Assisténcia Técnica aos «Programs
Locais» no ambito do Programa de Fomento da Pequet
Industria Rural;
Em conformidade com os Poderes Delegados Il
Presidente da Republica, nos termos do artigo 1377 fi‘a
Constituicio da Republica de Angola, observando O(‘ill:
posto no Decreto Presidencial n.° 31/10, de 12 de Ab"”
da competéncia que me ¢ atribuida pela alinea b) dt';'
Anexo 11, por forga do disposto no artigo 25.°, da e
Contratagdo Publica, determino:
ARTIGO 1.°
(Dccisdo dc contratar) ot

ado semAP
prests g

bit0

E aberto o Procedimento Concursal Limit
tacéio de Candidaturas para o Recrufamento d¢ Eﬂlm
Assisténcia Técnica aos «Programas LOCa}iS» ng Ia
Programa de Fomento da Pequena Industrid Rura:

ARTIGO 2° :
(Autorizagdio da despes?) , Ld g

; ; 5
Tendo em conta o disposto do artigo 3t i

: St r, 0
Contratagio Publica da decisdo de contrala.tes de_coHIW
; imi '
mado para contratagdo enquadra-se nos [im in[sﬁ‘ﬁ’
tes 405

téncia para autorizagio de despesas inereft

. . a |el
prevista nos artigos 31.° € 34.° dessa mesm

L
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ARTIGO 3.°

(Comissiio de avaliagio)

Coﬂside

{jva a sua constitui¢do.

4

Pmdo e in

CarvalhO.

1 prOPOSIE% conduzir o acto publico, apreciar as propostas,
realizar 05 actos 'de audiéncia prévia, elaborar relatorios de
preciagao © analise das propostas apresentadas e outras dis-
posigdes constantes (.ios artigos 42.° 43.° e 442, todos da L]
¢a Contratagdo Publica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

0 presente Despacho entra imediatamente em vigor.
Publique-se.

Luanda, aos 23 de Julho de 2014,

A Ministra. Bernarda Gongalves Martins.

==

MINISTERIO DA EDUCACAO

Despacho n.° 3827/14
de 21 de Qutubro :

Convindo proceder a nomeagdo definitiva de profes-
Sores colocados nas Reparti¢des Municipais da Educacdo
dg Sumbe, Porto Amboim, Seles, Amboim, Cela, Libolo,
-K.'[e"‘.ia e Ebo afectos a Direc¢dio Provincial da Educacdo
Ciéncia e Tecnologia do Kwanza-Sul apos terem cumprido
OPreceituado no n.° 2 do Decreto n.° 22/96 de 23 de Agosto;

ij conformidade com os poderes delegados pelo

es'(i_en}e da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
es‘::;t-'lUlgéo da Republica de Angola e, de acordo com O
Yy !elecldo no n.° 4 do artigo 2.° do Decreto Presidencial
~10de 24 de Fevereiro, determino:

sormgo Unico: — S0 nomeados definitivamente 0S Prg'
do ¢ ues colocados nas Reparti¢des Municipais de Ede:a<;l 0
Kil;ndm €, Porto Amboim, Seles, Amboim, Cela, Libolo,
i 3 € Ebo na Provincia do Kwanza-Sul, constant® da
Saem gn
exo.

pub“qlle-se.

L :
!Ia.n.da, 20s 13 de Agosto de 2014.
MiStro, Pindq Siméo.

'Stg dos PrOfesgores para Nomea¢io Definitiva:
Y €Particdo Municipal da Educagao do STt [
L. Abeti Solano da Costa — Professoré 45
Ciclo do Ensino Secunddrio, Diplomalt
do 8.° Escaldo, Agente n.° ESUBZI0ES

rando, por fim, que nos termos dg disposto no

L Lei da Contratacdo Publica, Lej n 0 20/10, de

qﬂ,go o condugdo dos procedimentos de contrat'a’cﬁo

75?5: “calizada por uma Comissao de Avaliagdo, torna-se
A

imP:rf;Jara efeitos do disposto supra referido ¢ criadg uma
<50 de Avaliaca”}o coor'dena.\da por Ivan Magalhges do
tegra Antonio David Dias da Silva e Laurentino de
o pedro Canga. Como membr(?s. supl?ntes $d0 nomea-
4 Antonio Fernando Cabral e Julio Miguel Moreira de

3. A Comissdo ora criada, tem a competéncia de receber

2005

cada na Reparticzo Municipal da Educagdo- .

3 do Su'mbe, Provincia do Kwanza-Sul.

2. Antc.)mca Domingos Matias — Professora do
| Ciclo do Ensino Secundério Diplomado do
6.° Escaldo, Agente n.° 12371894, colocada
na Escola Primaria do Cuacra, Municipio do
Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul.

- Benilde Julia Francisco Xavier — Professora
do [ Ciclo do Ensino Secundario Diplomado
do 5° Escaldo, Agente n.° 10947551, colo-
cada na Escola do Ensino Primario. da
Bumba, Municipio do Sumbe, Provincia do
Kwanza-Sul._ .

. Claudete da Fonseca — Professora do Il
Ciclo do Ensino Secundario Diplomado do
8.° Escaldo, Agente n.° 11359632, colocada
na Escola do I Ciclo do Ensino Secundario

do E-15, Municipio do Sumbe, Provincia do
Kwanza-Sul.

5. Domingos Franco Calei — Professor do I Ciclo

do Ensino Secundario Diplomado do 6.° Escaldo,
Agente n° 11359187, colocado na Escola do
Ensino Primario ¢ I1 Ciclo do Ensino Secundario

-do E-15, Municipio do Sumbe, Provincia do
Kiwanza-Sul.

6. Fortuna Silvestre Borges Artur — Professor

do I Ciclo do Ensino Secundario Diplomado
do 6.° Escaldo, Agente n.° 90664123, colo-
cado na Escola de Formagdo de Técnicos de
Saude do Kwanza-Sul.

7.Gabriela ChilongaJodo Salwawa— Professora

do I Ciclo do Ensino Secundario Diplomade
do 5.° Escaldo, Agente n.° 18100475, colo-
cada na Escola Primaria da Terra Prometida,
Municipio do Sumbe, Provincia do Kwanza-
-Sul.

" 8. Henriqueta Nginga Solino Chongamba —

Professora do | Ciclo do Ensino Secundério
Diplomadodo3.°Escaldo, Agenten.® 13022108,
colocada na Escola Primdria n.° 411, Municipio
do Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul.

9. Maria de Fatima-Gaspar Gando — Professora

do I Ciclo do Ensino Secundério Diplomado
do 4.° Escaldo, Agente n.° 18024202, colo-
cada na Escola Primaria n.” 411, Municipio
do Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul.

10. lrene Rosa Francisco José da Silva —

Professora do I Ciclo do Ensino Secundério
Diplomada do 6.° Escaldo, Agente n.” 12373410,
colocada na Escola do 1 Ciclo do Ensino
Secundério Comandante Kassanje, Municipio
do Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul.

|1. Isabel Ngueve — Professora do 11 Ciclo do

Ensino Secundario Diplomada do 8.° Escaldo,
Agente n.° | 1258173, colocada na Escola do
I Ciclo do Ensino Secunddrio Comandante
'Kassanje, Municipio do Sumbe, Provincia do
‘Kwanza-Sul.



2006 ; - Nm&

22. Jodo Benguela Baptisty R

12. Joana Feleciana — Professora do II Ciclo fjo | Ciclo do Ensino Secundggi, r. “lessy
Ensino Secundario Diplomada do 4.” Esgcala?’ ' 6.° Escaldo, Agente ne | 122?0[} "fhadrdﬂ
- g a Escola ; : 7 2 oy
Agente n.° 10947232, colocada na L na Escola do Colégio de Nossza2 2 SOl

: . ario do Sumbe, RPAT
do 11 Ciclo do Ensino Secundério do R, RIS Gl Seja m.‘nhnrade

: icipio do Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul. . Prateig
l3.'\./ll(l:::]cl:?m Francisco Lima — Professor do 24 Kl;\/'alllza(-j.Sul. Chi , mc'a‘h
| Ciclo do Ensino Secundario Diplomado Ce iha Lnimangue Berniy B |
do 2.° Escaldo, Agente n.° 18030183, colo- ol oraiao 1iCicloldoE e Sy
cado na Reparticio Municipal da Educagdo, Diplomada do 6. Escal3o, Agente nely Hdaa:;u
Ciéncia e Tecnologia do Sumbe, Provincia do colocad,a. na Escola do | Ciclo dom}.]'
Secundario 11 de Nove 0 By |
Kwanza-Sul. AT mbro g,

14. Maria Alice Antonio Jodo Manuel da Municipio do Seles, Provincia ¢, Kvvay X
Cruz — Professora do 1l Ciclo do Ensino ; d) Reparti¢do Municipal da Educa(;ao dOAmb? 0
Secundario Diplomado do 8.° Escaldo, 24. Afonso Paciéncia Migue| meesslm
Agente n.° 11995500, colocada na Repanit;éo [ Ciclo do Ensino Secundairio-[)in[nmagrdo
Municipal da Educacéo, CiénciaeTecnoIog!a 6.° Escaldo, Agente n.° ”36”7l8,';(;| 0 |
do Sumbe, Municipio do Sumbe, Provincia na Escola do | Nivel do Huia, Mllnici;ia:: |
do Kwanza-Sul. ; Amboim, Provincia do Kwanza-§y| =

15. Sidélia LuisAnztcl'eto.—Professora dool CicIoI ~do, ¢) Reparticéio Municipal da Educagiio dy éll.la .
SN SEA Y D'P"’m?;da (310 6. Eficac 2;’; 25. Armando Wame Chundumula —Profegyrg
e Vi o o Sumbe, s oo Ensino Secundiriol R
Provincia do Kwan’za-Sul. : Mg 2 g?n Sor 8960292’ olocay ‘

16. ;Z;?nete Namumbe Sanjo Saluwawa — X ;]: Esz(r:laoic())l'(\J/llclI](;C(:o‘EnZln%S;: Cundéﬁ,[)d.o
Professora do I Ciclo do Ensino Secundario d:(l:(waﬁza-s’ul. pi 1 (1 ela, Provindy “

. ~ . (]
%g;‘;;;dzoli (::a(61: nSSE:::)?; :og‘[m(l:f;cll:). d<: 26. Antonio Paulo T l"rofessor do I Ciclody |
A oige : Ensino Secundario Diplomado do 3.° Escalig, |
Ensino Secundario Comanda‘nte Kassanje, Agente n.° 18073595, colocado na Essh
-l\élll::umplo dC e trovinciaido Kyanzd: do I Ciclo do Ensino Secundério do Waku-
: Kungo, Municipio da Cela, Provincia &

17. Virginia Tchitula Capungo — Professora do
I Ciclo do Ensino Secundério Diplomado do
6.° Escaldo, Agente n.° 12302321, colocada
na Escola do I Ciclo do Ensino Secundério
Rainha da Paz, Municipio do Sumbe,
Provincia do Kwanza-Sul.

18. Victoria Silva .Anténio dos Reis —

Professora do Il Ciclo do Ensino Secundrio dol Cic
do 7.° Escaldo, Agente n.° 11358213, colo- * 28. Ventura Jacinto Artur — Professor do Fcali

Ensino Secundario Diplomado do 6

Kwanza-Sul.
J) Reparticdo Municipal da Educagdo do Libolo
27.. José Francisco Salvadp — Professor &
Ensino Secundario Diplomado do 6.° Escald
; Agente n.° 11684964, colocado na Eﬁ“""
Primaria do Mussende; Municipio do Libof

Provincia do Kwanza-Sul. s do. 1
|

cada na Escola Primdria n.° 324, Municipio Repari
do Sumbe, Provincia do Kwanza-Sul. Agente n.° 08755485, coloc'ado na g
b) Reparticdo Municipal da Educagdo de Porto Municipal da Educago do Libolo, Prov
Amboim Kwanza-Sul. et
19. Winnie Mandéla — Professora da I Ciclo do g) Reparticdo Municipal da Educagdo daKi ?c‘clud”
Ensino Secundario Diplomado do 3.° Escaldo, 29. Manuel Ricardo José — pro_fessordoo ! "
Agente n.° 10944972, colocada na Escola Ensino Secundario Diplomado do 6. ES;ic"”
Primaria Augusto Ngangula, Municipio do Agente n.° 88085116, colocado na ReP? .

Porto Amboim,-Provincia do Kwanza-Sul.
¢) Repartigdo Municipal da Educagéo do Seles
20. Alexandre Emnesto Anténio — Professor do

Municipal da Educagdo da Kilenda,

do Kwanza-Sul. ; ‘
gao doBDO o

I Ciclo do Ensino Secundario Diplomado h) Reparti¢io Municipal da Educa or 0
do 6.° Escaldo, Agente n.° 11681262, colo- 30. Castro Manuel da Silva—-[’r"ﬂ"s_S o Fecald®
cado na Escola do Ensino Primério 22 de : do Ensino Secundario Diplomado d0 ;:scolado
Novembro, Municipio do Seles, Provincia do Agente n.° 18000740, colocz!do m:l,:'ic'l'Pio
Kwanza-Sul. : . [ e Il Ciclo Ensino Secundario,

21. Emilia Jorge Marcolino Alves — Professora Provincia do Kwanza-Sul:
do I Ciclo do Ensino Secundario Diplomado Ebo, Provinc i
do 5.° Escaldo, Agente n.° 11362982, colo- Publique-se. '

cada na Escola Colégio Nossa Senhora de _ 014,
Fatima, Municipio do Seles, Provincia do Luanda, aos 13 de Agosto de 2
Kwanza-Sul. _ ; : O Ministro, Pinda Simdo.
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MINISTERIO DA CULTURA

Despacho n.” 3828/14
de 21 de Outubro

1avendo necessidade de cessar a comissio de servicy
- cionarios titulares de cargo de chefia, .nog i
rigo 142 do Decreto-Lei n.° 12/94, de [ de jyho.
onformidade' com os poderes  delegados pe|;
pesidene 92 Repiiblica, nos termos do artigo 1372 g,
rmstituic,‘ﬁo da. Republica d(? Ang:)la, 6 06 acoma i
;iSPOSigées foriEEes d(.) e 2',_d0 Decreto Presidencial
106110, de 24 de Fevereiro, combinada com a alinea a) do
a02do artigo 5.° do Decreto Presidencial n.° 211/10, de 27
deSelembro, determino: _

ARTIGO 1.2
(Exoneracio)

os func
n.u_'i_l doa
gm ©

£ Jodo Antonio Jodo exonerado do cargo de Chefe de
Reparticdo Administrativa da Direcgdo Nacional de Acgao
culwral do Ministério da Cultura, com o Numero de
Agente 00422149.

ARTIGO 2.2
(Entrada em vigor)

0 presente Despacho entra em' vigor na data da sua
publicacdo.

Publique-se.

Luanda, a | de Agosto de 2014
A Ministra. Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3829/14
dec 21 de Outubro ;

! Havendo necessidade de prover definitivamente 08 fun-
Ciondrios que ingressaram na funcdo publica, nos termos do
n*2do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

l?m conformidade com os poderes delegados pelo
Presnd‘eme da Republica, nos termos. do artigo 137.° da
giznsn-luicao da Repiiblica de Angola, e de acordo com as
nposwoes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
16710, de 24 de Fevereiro e da alinea f) don.°2 do artigo 5.° do

misreto Presidencial n.° 211/10, de 27 de Setembro, deter-
0: ;

" ARTIGO [° -
(Nomeagiio)

"amEe Andreth Mawete Tomoéteo Yonge nomeada definiti-
coltlt:n:je Para a categoria de Técnica Média de 3.2 Classe,
a :

ana Escola Nacional de Danga.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O pre; :
Hese i ta da sua
Pblicaga,, file DeSPaCho, entra em vigor na da

pub"qUe~se.

Ll]a |
Nda, aos 7 de Jutho de 2014.

inj ;
Nistra, Rosq Maria Martins da Cruz € Silva.

2007

Despacho n.” 3830/14
de 21 dec Outubro

Havend :
0 necessidade de prover definitivamente os fun-

Cionek L
ne ;a::‘;r‘:i“eol;%ressamm na fungdo pablica, nos termos do
i o0 Decreto n.222/96, de 23 de Agosto;

Presicente da T{ndz{de. com os poderes delegados pelo
Constituicdo g e[JUI?hc.a, nos termos do artigo 137.° da
disposicdes @ Repiiblica de Angola, e de acordo com as
R°6/10. g conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
229, de 24 de Fevereiro, e daalinea f) do n.2 2 doartigo 5.°do -

z?:(r:to Presidencial n.° 211/10, de 27 de Setembro, deter-

ARTIGO 1.2
(Nomcagio)

E Anténia de Almeida Gaspar de Lucas nomeada definiti-

- vamente para a categoria de Inspectora Técnica de 3. Classe,

colocada no Gabinete de Inspecc¢do do Ministério da Cultura.

ARTIGO 2°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicagdo.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.
A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3831/14
de 21 de Outubro
Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
cionarios que ingressaram na funcdo ptblica, nos termos do
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.® 22/96, de 23 de Agosto;
Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigdo da Reptblica de Angola, e de acordo com as
disposicdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € do artigo 26.° do Decreto
0.2 51/09, de 16 de Setembro, determino:

ARTIGO 1.°
: (Nomcagdo) (

£ Alexandre Stefano da Rosa Sousa nomeado definiti-
vamente para a categoria de Técnico Superior de 2.* Classe,
colocado no Arquivo Nacional de Angola.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicagdo.

Publique-se-

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3832/14
de 21 de Outubro
ndo necessidade de prover definitivamente os fun-
ue ingressaram na fungdo publica, nos termos do
joo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto:
5 VA s

Have
cionarios q
nol do art

A ;



2008 ‘
| oderes delegados pelo

S ‘ ‘0s p :
Em conformidade com R
Presidente da Republica, nos termos do artig

do eom as
Constitui¢do da Republica de Angola, e de z::(l))rrem‘den‘:ial
disposig:ﬁes conjugadas do artigo 2.° do -Dec;cz ) d;’ e
n.% 6/1'0, de 24 de Fevereiro, € do artigo 20.

n.° 39/06, de 21 de Junho, detenni‘no:
ARTIGO 1.°
(Nomeagiio)

ady Francisco Van-Dinem nomeada
a a categoria de Técnica Superior
ngolano de Cinema €

E | Dulcelinda H

definitivamente par 3
de 2.2 Classe, colocada no Instituto A

Audiovisual.
P ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicagdo. :
Publique-se.
Luanda, aos 7 de Julho de 2014.
A Ministra; Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3833/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
cionarios que ingressaram na fung¢do publica, nos termos do
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados pelo

Presidente da Republica, nos termos do artigo .137.° da
Constituicdo da Repiiblica de Angola, e de acordo com as
disposicGes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.°6/10, de 24 de Fevereiro, e da alinea f) do n.° 2 do artigo 5.° do
Decreto_Presidencial n.° 211/10, de 27 de Setembro, deter-

mino:
ARTIGO 1.°
(Nomeagio)
E Anacleto Eduardo nomeado definitivamente para a
categoria de Inspector Superior de 2.2 Classe, colocado no
. Gabinete de Inspec¢do do Ministério da Cultura.

ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicacio.
Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.
A Ministfa, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3834/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
ciondrios que ingressaram na fungdo puablica, nos termos do
n.°2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade. com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.°
da Constituicdo da Repiblica de Angola, e de acordo

e L T

DIAR|Q DA R’EPUBU ,
: .

com as disposi¢des conjugadas dg artigg 5o

Presidencial n.° 6/10, de 24 de Fevereirg S do D(‘c%
n.° 2 do artigo 5.° do Decreto Presidenciq; ¥ 0"; alinea% y
de Setembro, determino: = ”llo’ dez;
ARTIGO [ » K
(Nemcagio)
E Paciéncia Rosa Ngola nomeads definigjy,
a categoria de Técnica Superior de 2.2 Classe %lmenlepa!a
Gabinete Juridico do Ministério da Culiyry °°|ocada,m
ARTIGO 22
(Entrada em vigor)
O presente Despacho entra em vigor na data
da §
3

publicag@o.
Publ.ique-se.-
Luanda, aos 7 de Jutho de 2014,
A Ministra, Rosa Maria Martins dg Cruz e Silva,

Despacho n.° 3835/14
de 21 de Outubro

. H'a'vendo n-ecessidade de prover definitivamente og fun.
ciondrios que ingressaram na funcdo pablica, nos termos dy
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados o |
Presidente da Reptiblica, nos termos do artigo 137°¢ §
Constituicdo da Repiblica de Angola, e de acordo com
disposigdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencid
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e da alinea f) do n®2d
artigo 5.° do Decreto Presidencial n.° 211/10, de 21 &
Setembro, determino:

ARTIGO I.°
(Nomecacio) .

E Teresa Clemente Bento nomeada definitivamente pa@
a categoria de Técnica Média de 3. Classe, colocada®
Gabinete da Ministra da Cultura. ;

ARTIGO 22,
(Entrada em vigor)
3 da s

O presente Despacho entra em vigor na dai
publicagdo.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de.2014. |
A Ministra, Rosa Maria Martins da Criz € Silva.

Despacho n.° 3836/14
dc 21 de Outubro - € 05 i
Havendo necessidade de prover deﬁm.uva::)";“te 10580
ciondrios que ingressaram na fun¢ao PUb“ca,; de AZS 0;
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.® 22/96, de 2 olegad P‘(I;
Em conformidade com o0s poderes ortigo ! :
Presidente da Repiiblica, nos termos d?j o acord? cO"‘iﬂl
Constituigio da Repiblica de Angola, € reto Presid"";w -
disposicBes conjugadas do artigo 2. do Decl® o 4o DEE™

n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € <'jo artigo £
n.° 39/06, de 21 de Junho, determino:
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i sER’E =T ; |

: 2009
ARTIGO 1.
(Nomcacgiio)
. : ARTIGO 2.2
£ Delson Bruno Domingos Fortunato nomead, defini 0 . (Entrada em vigor)
: fami 5 > rese :
. mente pard a categoria de Técnico Médio de 3. Classe PUblicscio "¢ Despacho entra em vigor na data-dasua
(1% ado no Instituto Angolano de Cinema e Audioyisyy, Publique.s
- : -S€.

ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

0 presente Despacho_entra em vigor na data da sua
Jblicagdo-

publique-Se-
' Luanda, 80 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Sifyq,

Despacho n.° 3837/14
de 21 de Outubro
Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
condrios que ingressaram na funggo publica, nos termos do
192 do artigo 2.° do Decreto n.® 22/96, de 23 de Agosto;
Em conformidade com os poderes delegados pelo
presidente da Republica, nos termos do artigo.137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com as
disposigoes conj ugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
| n°6/10, de 24 de Fevereiro, e do artigo 26.° do Decreto
Presidencial n.° 107/11, de 24 de Maio, determino:
i ARTIGO 1.°
(Nomeagiio)
‘E Lucilene Zoraide Santos de Oliveira nomeada definiti-
vamente para a categoria de Técnica Superior de 2.* Classe,

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

- O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicagdo.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.
AMinistra, Rosa Maria Martins da CruzeSilva.

Despacho n.° 3838/14
de 21 de Outubro

cionl:i?'v a0 ",eCeSSidade de prover deﬁnitivamente 0s fu‘;:

n dlos que ingressaram na funggo publica, nos termos d
0 artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

M conformidade com os poderes delegados pelo

Preg; .

:;i"f!_en.te da Republica, nos termos do artigo 137 @
ispz‘"_tl}lcao da Republica de Angola, € de acordo_::iom -a;
: 8i¢Bes cong . o reto Presiaencidl
N 610 onjugadas do artigo 2.° do Dec N A Doty

Presiq' » de 24 de Fevereiro, e do artigo 23.

®ncial n.° 205/1 1, de 26'de Julho determin®:

ARTIGO 1.°
(Nomeagiio)

vamente

E 2 e H'H
Anténig Lopes Quinzenzo nomeado definitt
locado

.a Categoria de Técnico Médio‘ de 3.2 Classe, €0

ibli : "
10teca Nacional de Angola.

colocada no Instituto Nacional das Industrias Culturais. . . -

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Mini ;
Ministra, Rosq Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3839/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-

-ciondri i o vt
onarios que ingressaram na Fungdio Publica, nos termos

don.°2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

E.lm conformidade com os poderes delegados pelo
Presnd'en'te da Republica, nos termos do artigo 137.° da
C'onstlltu;gﬁo da Repiiblica de Angola, e de acordo com as
disposicdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial -
n.° 6/10, de-24 de Fevereiro, e artigo 26.° do Decreto
n.° 39/06, de 21 de Junho, determino: -

" ARTIGO 1.°
. (Nomeagio)

E Joana Tavares de Sousa nomeada definitivamente para

a categoria de Técnica Média de 3. Classe, colocada no
Instituto Angolano de Cinema e Audiovisual.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua -
publicagdo. .

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3840/14
de 21 de Qutubro -

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-

ciondrios que ingressaram na fungdo publica, nos termos do

n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.® 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com o0s poderes delegados pelo
Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Reptiblica de Angola, e de acordo com as
disposicdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n° 6/10, de 24 de Fevereiro, € do :drtigo 26_‘? do Decreto
presidencial n.° 107/1 1, de 24 de Malg, determino:

ARTIGO 12
(Nomeagio)

E Benilde Anténio Manuel nomeada definitivamente
oara a categoria de Técnica‘ de 32 C!asse, colocada no
‘histituto Nacional das Industrias Culturais. -

N

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicagao- .

Publi'qqe—se. |

Luanda, 208 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

e = e




: ‘ _ REpy; 3
e ‘ : | BL[QA. .
Despacho n.° 3843/14
3 dc 21 de Outubrg :

Despacho n.’ 3841/14
de 21 de Outubro d e |
dade de prover definitivamente 0S fun- ; l-'lalven oln.ecess| o deﬁmti\,amen

Havendo H?Ccssmau rf 40 pabiica, nos termos do  cionarios que ingressaram na fungig Tt n s ug,
onz . ~ n.°2doartigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 2.?: d:s lel‘mﬂsdu

ciondrios que ingressarar : -
29 do artigo 2.°do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto; '
n.° 2 do artigo 2 - Em conformidade com os poderes 8oy,
; e|egad08 ;

i oderes delegados pelo

Em conformidade com os p : = R ssiinde |
; ca, n '

a, nos (ermos do artigo 137.° da p ook (o B li?ﬁeh

dente da Republic ituica ol
Pfcs'[d. f:ileﬁo da RZPl'lblica de Angola, e de acordo com as  Constituicdo da Republica de Angola, ¢ do 4cord
Constituic 2.°do Decreto Presidencial  disposi¢des conjugadas do artigo 2.° dg Decretq p,, O'CO 3
I . re .
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e do artigo 260 4 Sse
- do oty |
1ty

isposi¢O j rtigo
dlsposu;oes.conjugadas do artig : o
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € do artigo 23.° do Decreto

s ©205/11, de 26 de Julho determino: . Presidencial n.° 107/11, de 24 de e determino.
! ARTIGO }.° '

(Nomeagio)

Presidencial n.

ARTIGO I.°
(Nomcagiio)
£ Maria da Conceigdo Bumba Mavungo nomeada defi- E Damasio Paulo Agostinho nomeadg deﬁl;ilivam
- ey O CE : i A o En
nitivamente para a categoria de Técnica Média de 3.% Classe,  para a categoria de Técnico Médio de 3.2 Clasee colg dk
: ; T . SRty » g

colocada na Biblioteca Nacional de Ar}gola. no Instituto Nacional das Industrias Culturajs,

ARTIGO 2.° : ' ARTIGO 2.° - f

(Entrada em vigor)

(Entrada cm vigor)
. O presente Despacho entra em vigor na data da W

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicacdo.

- publicagdo. :
ﬁublique—se. : ; Publique-se.
Luanda, aos 7 de;'lulho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

-

Luanda, aos 7 de Julho de 2014,
A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3842/14 - Despacho n.° 3844/14
de 21 de Outubro

de 21 de Outubro
. Havendo necessidade de prover definitivamente os fur

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
_ ciondrios qué ingressaram na fungéo publica, nos termos do  cionarios que ingressaram na fungdo publica, nos termosdo
n.°2 do. artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto; n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosio;
Em conformidade com os poderes delegados pelo Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da Presidente da Republica, nos termos do artigo 137" &
Constituicdo da Repuiblica de Angola, e de acordo com as Constituicdo da Republica de Angola, € de acordo.com_ﬂS
disposigdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial  disposicdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencil
n.° 6/10, de 24 de Eevereiro, e do artigo 23.° 40 Dearel

n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e artigo 26.> do Decreto
Presidencial n.° 205/11, de 26 de Julho determino:

n.° 39/06 de 21 de Junho, determino:
ARTIGO [.° : : ARTIGO 1.° _
(Nomeacio) - (Nomeagio)
'nelllﬂ’3I1 ;

E Sandra Mfundu Kinavuidi nomeada definitivamente E Suzana Anténio Gaspar nomeada deﬁnitiv?ll o
; : : i 2 2 . 0
para a categoria de Técnica Média de 3. Classe, colocada  a categoria de Técnica Média de 3. Classe; co
Biblioteca Nacional de Angola.

no Instituto Angolano de Cinema e Audiovisual. ;
ARTIGO 2.° : ' ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

(Entrada em vigor) ' i

O presente Despacho entra em vigor na data da sua O presente Despacho entra em vigor

publicagdo. - : : publicagio, ,
Publique-se. ; Publique-se. ¥
Luanda, aos 7 de Julho de 2014. . Luanda, aos 7 de Julho de 2014. e

i : uz e S
A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz ¢

’

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Si/va.


M.de
acordo.com

30— DE 21 DE OUTUBRO DE 2914

0
pespacho 1 84511
O gessida de de p'rove~r defini'tivamente 0s fun-
" . ressaram na funcao PUbhca’ nos termos do
s e 1;%; do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;
) ;idade com os poderes deleggdos pelo
. kepl’lblica’ nos termos do artigo 137.° (g,
. [e 4a Repiblica de Angola, e de acordo com g
msliqu?(::onjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencia]
;:;0353 24‘ de Fevereiro, e do artigo 26.° do Decreto
Y determino:
0,06 28 Setembro,

ARTIGO 1.°
(Nomcagio)

Eggnifa'cio Hinachicho nomeado definitivamente para

deoria de Técnico Médio de 3.% Classe, colocado no
el

de Linguas Nacionais.
ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

liluto

o presente Despacho entra em vigor na data da sua
ghicagio.

Publique-se.

|
| Lunda, aos 7 de Julho de 2014,

AMinistra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

~ Despacho n.° 3846/14
de 21 de Outubro

| Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
Wnirios que ingressaram na fungéo publica, nos termos do
Fdoartigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

| Em conformidade com os poderes delegados pelo
Peidente ga Republica, nos termos do artigo 137.° da
sitiiga Republica de Angola, ¢ de acordo com as

Vg
.dIO, G 24 de Fevereiro, e do artigo 26.° do Decreto
Sdencial 1 o ;

620 ® 107/11, de 24 de Maio, determino:

ARTIGO 1.°

i (Nomcagio)

E g 2
Hlizabe Felizbela Domingos nomeada definitiva-
. tel’al'aa

Rang | Categoria de Técnica Média de 3.2 Classe, colo-
"Slituto Nacional das Industrias Culturais.

ARTIGO 2°
(Entrada em vigor)

pmSEnt

'%iicacio ;
'Ll!a - 7

y ng J

Ay %3057 de Jylho de 2014,

Despacho. entra em vigor na data da sua

! i"iStr ; 4
% Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

£0¢s conjugadas do art 20 2.° do Decreto Presidencial .

2011

Despachg g2 3847/14
de 21 de Outubro
Havendo necessi

R weessidade de prover definitivamente os fun-
4rios que ingres

S : S$aram na fungio_ publica, nos termos do
80 2.° do Decregg p.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os
Presid

Const

R poderes delegados pelo
© @a Repiiblica, nos termos do artigo 137.° da

'_tuicﬁo da Repiiblica de Angola, e de acordo com as
PIE0€S conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial

o
.n‘o 6/]0, de 24 de Fevereiro, e do amgo 26.° do Decreto
n.° 55/09, de 28 de Setembro, determino:

dispo

ARTIGO 1.2
(Nomeagdo)

E Domingos José Lourengo Pedro nomeado definiti-
vamente para a categoria de Técnico Médio de 3.” Classe,
colocado no Instituto de Linguas Nacionais.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

0] presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicaggo. '

~ Publique-se.

~ Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.” 3848/14
de 21 de Outubro |

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
cionarios que ingressaram na funqﬁo piblica, nos termos do
n.° 2.do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termbs do -artigo 137.° da
Constituigio da Repiblica de Angola, e de acordo com as
disposi¢des conjugadas do artigo 2.2 do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € do artigo 26.° do Decreto
© 107/11, de 24 de Maio, determino:

Presidencial n.

ARTIGO 1.°
(Nomeacio)

f Elma Maria Fernandes Cambundo nomeada definiti-
vamente para 4 categoria .de Técnica Média de 3.* Classe,

colocada no [nstituto Nacional das Industrias Culturais.

ARTIGO 2°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua

publicacao.
 publique-se-
s 7 de J_ulho de 2014.

osa Maria Martins da Cruz e Silva.

Luanda, a0

A Ministra, R

e e




2012
Despacho n.° 3849/14
de 21 de Outubro
]
Havendo necessidade de prover definitivamentc 0S fun-

| j0 publi os do
ciondrios que ingressaram na fungdo pub_llca, nos term

n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;
Em conformidade com os poderes delegados pelo
. Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigdo da Repiiblica de Angola, e de acordo com .as
disposigdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presi_dencxal
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e artigo 26.° do Decreto

¢ n.° 9/06, de 24 de Abril, determino:

ARTIGO 1.°
(Nomeagio)

E Catarino Tavares Rodrigues nomeado deﬁnitivgmente
para a categoria de Técnico Superior de 2.7 Classe, colocado

na Cinemateca Nacional de Angola.

ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicacdo. ;

Publique-se.

Luaﬁda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

- Despacho n.° 3850/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade dé prover definitivamente os fun-
ciondrios que ingressaram na fungdo publica, nos termos do
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados pelo

Presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
‘Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com as
disposi¢des conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e do artigo 26.° do Decreto
n.° 55/09, de 28 de Setembro, determino:

ARTIGO 1.°
(Nomeagio)

E Cecilia Roséria de Carvalho Neto nomeada definiti-
vamente para a categoria de Técnica Superior de 2.2 Classe,

colocada no Instituto'de Linguas Nacionais.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua

_ publicagdo.

Publique-se.
Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

. Constitui¢do da Reptblica de Angola e g
» € de

Havendo necessidade de proyer defip;,
cionarios que Ingressaram na Fu“?ﬁo Pl’lb]icwﬂne"%
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto p © 22196, 4o ;* 05

Em conformidade com og pod 3

o Cres
Presidente da Republica, nos termog g, dele%
3]_!
acoy
Telop,...

260 u‘um

disposigdes conjugadas do artigo 2.9 4, Dec
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, ¢ do artigg
n.° 9/06, de 24 de Abril, determing:

ARTIGO 1.0
(Nomeagiio)

F &

E Fesliberto Lufuanquenda Sumbo Xingo pop,
nitivamente para a categoria de Técnico Médiode3l ]
_colocado na Cinemateca Nacional de Ang(,]a. E

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor pa datau
publicagéo.
Publique-se. :

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

.A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruze Sila

Despacho n.° 3852/14
de 21 de Outubro
. Havendo necessidade de prover deﬁnitivamenle:;f:l
cionarios que ingressaram na fungdo piiblica, noste
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de At
Em conformidade com os poderes delegades y
Presidente da Republica, nos termos do atif0 132

(@l
Constituigdo da Republica de Angola, e de act;r‘k{l :
0 Prsts

disposi¢des conjugadas do artigo 2.° do Decret 3
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, € do artig0 26.

n.° 9/06, de 24 de Abril, determino:

ARTIGO 1.°
(Nomcagiio)

eﬁnlll\m#]
E Welwitchia Soares da Silva nomeadla:se : M
para a categoria de Técnica Média de 3- Class®

. Cinemateca Nacional de Angola.

ARTIGO 2-.° . p
(Entrada em vigor) g dai8 @ f

O presente Despacho entra em vigf)fP
publicag@o.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

. ins da
A Ministra, Rosa Maria Martins d

Cruz ¢ S




DE 21 DE OUTUBRO DE 2914

sacho n.° 3853/14
DcS([l’c 21 dc Outubro

,ecessi dade de prover definitivamente og fun-
0! uncdo publi '

e e_ingressaram na funcdo plblica, nos termos dq
o 0..“ 5 0 do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

',2 0 at gO

nrormidade com os poderes delegados pelo
o

f " " epiblica, nos termos do artigo. 137 gy

iy Republica de Angola, e de acordo com as

: i_wica(:; e das do artigo 2.° do Decreto Presidencial
If;"zse 24 de Fevereiro, e do artigo 26.° do Decreto

:961,06.’de 24 de Abril, determino:

, _

ARTIGO 1.°
(Nomeagio)

jserafina Bemarda Anténio Muhongo nomeada defini-

* rte para @ categoria de Técnica Média de 3. Classe,
it

Cinemateca Nacional de Angola.-
ARTIGO 2.°
(Entrada cm vigor)

locada

; Oprésenle Despacho entra em vigo_r na da;a da sua
{‘ublicacio.

{ publique-se.
u

!{ Luanda, aos 7 de Julho de 2014.*

AMinistra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3854/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
®irios que ingressaram na fungdio publica, nos termos do
t2doartigo 2.° do Decreto n.® 22/9 6. de 23 de Agosis;

| En conformidade com os poderes delegados pelo
e da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
.Cmsti.luicio da Repuiblica de Angola, e de acordo com as
Il’6/|l;6:S C: njugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
-1"43/06, de 24 de Fevereiro, € do artigo 26.° o Decreté
R 19 de Julho, determino:

ARTIGO 1.°
(Nomcagiio)

EN
iy tege Mbuka Mansoni nomeada definitivamente
3 et
it aia de Técnica Superior de 2.2 Classe, colocada
IUto i A.b
Nacional para os Assuntos Religiosos.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

Prese
| D e Despacho entra em vigor na data da sua
“acdo, -

3

Pllblique‘Se.
¢ Ly

ng ,
%205 7 go Julho de 2014.

inistr s
% Rosa Maria Martins da Cruz € Silva

-Ciondrios que j

"de 24 de Abril, determino:

2013

* Despacho n° 3855/14°
de 21 de Outubrg

Haveng
0 necessi
Essidade de prover definitivamente os fun-

092 do artigo.;gor:f,sgam na fu:\c;éo publica, nos termos do
i co'nfor,;,idad ecreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;
Presidente da R 'bT' €Om os poderes delegados pelo
Constituict da RP“’ 'C.a, nos termos do artigo 137.° da
diSposicGe: i eplblica de Angola, e de acordo com as

conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n'o. 6/10, de 24 de Fevereiro, e artigo 26.° do Decreto n.° 9/06,

ARTIGO |.°
(Nomeacio)

E Valentina Rosa da Silva Sessa nomeada definitiva-
mente para a categoria de Técnica Média de 3.2 Classe, colo-

cada na Cinemateca Nacional de Angola.

ARTIGO 2°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicaggo.

. Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.

A Minisfra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3856/14
de 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-

ciondrios que ingressaram na fungdo publica, nos termos do
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto; -
" Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigio da Republica de Angola, e de acordo com as
disposicdes conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n. 6/10, de 24 de Fevereiro, € do artigo 26.° do Decreto
n.° 43/06, de 19 de Julho, determino:

ARTIGO 1.° .
(Nomeacio)
£ Vernica Marisa nomeada definitivamente para a cate-
i Scni &di 3 se, colocada no Instituto
goria de Técnica Média de 3.2 Clas

Nacional para os Assuntos Religiosos.

ARTIGO 2.°
" (Entrada em vigor)

0
publicacéo. ; :

Publique-s¢- : S
7 de Julho de 2014
Maria Martins da Cruz e Silva.

pfeseﬁte Despacho entra em vigor na. data da sua

Luanda, a0S

A Ministra, Rosa

————




2014

Despacho n.° 3857/14
de.21 de Outubro

Havendo necessidade de prover deﬁnmvamente os fun-

ciondrios que ingressaram na fungdo piblica, nos termos do
n.°2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados. pelo

Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da

. Constituigdo da Repiblica de Angola, ¢ de acordo com as

disposi¢des conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial

n.26/10, de 24 de Fevereiro e da alinea f) do n.° 2 do artigo 5.° do

Decreto Presndenual n.° 211/10, de 27 de Setembro deter-

mino:

ARTIGO 1.°
(Nomeaciio)

E Josias Inacio Satumbo nomeado definitivamente para
a categoria de Técnico Superior de 2.* Classe, colocado na
. Escola Nacional de Musica.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sua
_ publicagdo.

Publique-sé.

Luanda, 'aoé 7 de Julho de 2014.

A Ministra, Rosa Mqria Martins da Cruz e Silva.

Despacho n.° 3858/14
dc 21 de Outubro

Havendo necessidade de prover definitivamente os fun-
‘ciondrios que ingressaram na fungdo publica, nos termos do
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto n.° 22/96, de 23 de Agosto;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, Jos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Repubhca de Angola e de acordo com as
disposi¢des conjugadas do artigo 2.° do Decreto Presidencial
n.° 6/10, de 24 de Fevéreiro, e do artigo 26.° do Decreto

Presidencial n.° 106/11, de 24 de Maio, determino:

ARTIGO 1.°
(Nomcagio)

E Manuela ‘Tonga Muanha nomeada definitivamente
para a categoria de Técnica Superior de 2.2 Classe, colocada
no Instituto Nacional.do Patrifénio Cultural.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho entra em vigor na data da sta
pubhcac;io

Publique-se. : /
'Luanda, aos 7 de Julho de 2014,

. A Ministra, Rosa Maria Martins da Cruz e Silva,

“investimento mlStO

Havendo necessidade de" Prover de ;
cionarios que ingressaram na ﬂm‘;ao o lj men
n.° 2 do artigo 2.° do Decreto p ° 22106 dl MOs ]
Em’ conformidade com g Poderee B,
Presidente da Republica, nos e dS du%‘jm .
Constitui¢do da Repiiblica de Angola Za"‘:go N ,
disposi¢des conjugadas do artigo 2.0 4 Dece orgy %
n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, e da al'neaf)d retop 3
Decreto Presidencial n.° 2] 1/10, de 27 de Slema:;'m,_
ve]

mino;

ARTIGO | »
(Nomeagiio) |

E Emerson Miguel dos Santos Nomeado gef:
para a categoria de Técnico Médio de 33 Clasg iy
na Escola Nacional de Musica.

ARTIGO 2.°
(Entrada em vigor)

O presenle Despacho entra em vi

80T na da
publicacdo. v d’ff
Publique-se.

Luanda, aos 7 de Julho de 2014.
" A Ministra, Rosa Maria Martins da Criz e iy

ANIP — AGENCIA NACIONAL
PARA O INVESTIMENTO PRIVADO

Resolugio n.’ 80/14
dec 21 de Outubro :
Considerando que a sociedade SEMIMED —5#¥
Meédicos Especializados, Limitada, pessoa colecnvadfl1|
angolano, com sede no Quarteirdo n.° 16, Tn'ile
Bairro com sede no Quarteirdo n.° 16, Tn° 1€ 12
da Samba, Municipio de Luanda ¢ o Kim Chul JO":S
singular de nacionalidade coreana, entidade “;0
cambial, investidor externo, residente na C]dadeL:m i
sentaram ao abrigo do disposto no artigo 34 da
de 20 de Maio (Lei do Investimento Privado) umap®

ta P
* Considerando que no Ambito desta propos

i
cujp &
~se implementagdo de um projecto fab(;::lslgﬂa -
consiste no fabrico de matetial médico tivida
seringas descartaveis indispensaveis @ 4

rodugdo
e servigos afins, ou seja, uma fabrica deg
tos médicos de uso humano € veterindrl mtﬁ

Considerando que, o Governo da Repu gd
esta empenhado em promover prOJe"t"s 6 osed’ i
que visam a prossecugdo de objectivos ece ﬁ aci‘ 0“
de interesse publico, nomeadamente, divers P°‘

versosS H

nomia, prestago de servigos nos di meﬂ”
cos, assim como a melhoria da qualid ag,trlals, g°|
lagSes aumento de infra-estruturas in ures
emprego, bem como o fomento do emP
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. ‘disposi¢des combinadas do pe i
¥ term?sda- Lei n.° 20711, de 20 de Maio (Lej go
?digo orivado), do artigo ]3_-0 do Estatuto Orgénico
‘ B opelo Decre.to.PrGSI:iencial n.° 113/11, de 2
ll\l\uP(1*!?"é’0“sc|ho de Administragdo da Agéncia Naciona|
,Nnho)‘o ” ento privado, emite a seguinte Resolugdo;
'ﬂglﬂVCSI,I gprovado © Contrato de Investimento da
i “ominada «Seryngol, Lln'utida» no valor glo-
:Woslad% 4.447,800,00 (quatr'o milhdes quatrocentos e
| mil € oitocentos dolares norte americanos),

g
e sel€ ¥ 5
te Resolugdo entra em vigor na data da

P:fn A presen

—

" L [ura. . .
’ ::ae orovada pelo Conselho de Administracio da

i yanda, 808 18 de Junho de 2014. — A Presidente
h\‘lé,:s';lho de Administracdo, Maria Luisa Perdigao
b ]

;l,h;ntes.

CONTRATO DE INVESTIMENTO
pRIVADO PROJECTO DE INVESTIMENTO
«SERYNGOL, LIMITADA»

'. Contrato de Investimento
i Entre:

anda pela Agéncia Nacional para o Investimento Privado,
bavante denominada «ANIP», de acordo com os termos
b ielegacio de poderes estabelecidos na alinea h) do
figo 21.° do Decreto Presidencial n.° 113/11, de 2 de
falo, neste acto representada por. Maria Luisa Perdigao
dlranies, Presidente do Conselho de Administragdo; e,

SEMIMED — Servigos Médicos Especializados,
Imiada, pessoa colectiva de direito angolano, com sede
mQuaneirﬁo n° 16, Tn 11 e 12, no Bairro da Samba,
"‘f“‘ﬂpio de Luanda, neste acto representada por Amor
:iMonleiro da Costa, sécio-gerente devidamente manda-

E

w:(alrn Chu!‘_lcmg, pessoa singular de nacionaliqade
", entidade ndo residente cambial, investidor
M0, residente na cidade de Seul.

$a:esos Supracitados ~ conjuntamente denomina-

g, » € Individualmente «Parte» do Contrato € 05

Gnony;

.‘mrll:?::r:,:gvestidor>>.

0 que:

'Y Investig

mos dg 1.

%sntu'c&o d

or manifestou o interesse em desenvolver,
&1 n.° 20/11, de 20 de Maio, o projecto de
e C ser'e uma fabrica cujo objecto consiste na fabri-
ma““‘t«“ui* 'Ngas hipodérmicas descartaveis respectivas
%minadgms p?ra 0 exercicio da actividade doravant
2 Tey OKPFOECtO”, na Provincia do Bengo;
:pacidade °M Conta que o Projecto visa 0 aumento da
gL .as-l;))rrOdunva nacional, com base na incorpora:,;ﬁo
:?d s bog Imas locais e elevar o valor acrescentado A0S
R, Pltalares no pais, introduzir, criar NOVOS postos
.H‘da cEara trabathadores nacionais e elevar 2 'tquz.a!l-
Mssi“"al de-obrg nacional, através da formagao fécnico

> Pri A jéncia
Promover o desenvolvimento, 2 eficié

N: —_

~ acordam o seguinte:

AReptiblica de Angola, no presente instrumento repre- :

'S ou os seus representantes, individuaimente .

\ 2015
Empmsm'ial e .

2 qualid B s
0 abaslecimentc? eﬁca:de dos produtos nacionais e propiciar

Seguranca o durabilidad(:;) mercado intemo de produtos com

- De fi

PTOjBCto,,QOT::e:ﬁ%mmover’ desenvolver e implementar o

POr quotas de -Of pretende constituir uma sociedade

e Sert?lto angolan‘al,'designada «SERYNGOL

Limitaday, g ringas e Materlais Gastaveis de Angola-
» G0ravante denominada «Sociedadex;

Assim
= IiVrms:l:do, as Partes nos termos das seguintes clausu-
de ;cordo nie, em .boa-fe € no melhor interesse reciproco,
com o artigo 53.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio,

CLAUSULA 12
(Dcfinigges)

: Para fjns deste contrato as defini¢des as abaixo reprodu-
zidas teréo o significado que Ihes ¢ atribuido nos seguintes
nimeros; .

Afiliada: — Significa uma entidade que tenha o con-
trolo, ou que esteja sob o controlo ou que esteja

" debaixo do mesmo controlo de qualquer das
Partes,

Conirato: — Significa o presente «Contrato de Investi-
mento» e 0s Seus Anexos.

Sociedade: — Significa Seryngol, Limitada, e qual-
quer referéncia a sociedade é entendida como
sendo uma referéncia aos Investidores que
actuam por meio da sociedade. _

Data Efectiva: — Significa a data da assinatura do
Contrato pelas Partes.

Execug¢do do Investimento: — E a fase de construgdo

" “efou implementag@o do projecto apds assinatura
do presente contrato.

Kwanza: — Significa a moeda corrente da Republica
de Angola. -

Lei: — Significa a Lei do Investimento Privado,
"Lei n.° 20/11, de 20 de Maio.

Terceiros: — Significa qualquer pessoa (incluindo
qualquer pessoa singular, sociedade de capital
privado, sociedade de capital publico, autori-
dade ou emanagdo de qualquer estado) que ndo

~ seja parte do contrato. :

Valor Total do Investimento: — Significa um montante a
aplicarno projecto que ndo exceda USD 4.447.300,00
(quatro milhdes quatrocentos e quarenta € sete
mil e oitocentos dolares dos EUA) conforme
descrito adiante na Clausula 7.2 do Contrato.

Outros termos escritos e ndo definidos na presente clau-

sula tém 0s mesmos significados que: por lei thes sdo atri-

buidos.
i ~ CLAUSULA2?
(Naturcza ¢ objccto do Contrato)
1. O presente contrato tem natureza administrativa.

2 A :mplementagdo de um project-o fabril- cuja actividade

- <re'ni0 fabrico de material médico designadamente de
COQSIS& : artaveis indispensaveis & actividade hospitalar
serlngi:;SO; zsﬁcns ou seja, uma fabrica de produgdo de artefac-
e servl ’

o5 médicos de uso humano € veterinario.

————
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CLAUSULA 3" -
(Localizagio do Projecto ¢ Regime Juridico
dos Bens dos lavestidores)

l. O Projecto de investimento sera imp?ementado Za
Provincia do Bengo, Municipio da Barra do Dande, r'1a %ona le
Desenvolvimento B nos termos do artigo 35.° da Lei n. 20/11,

de 2 de Maio (Lei do Investimento Privado). -
2. Os equipamentos, maquinaria, acessorios bem como

outros bens tangiveis ou intangiveis a serem co.nstruidos
para a execugao do Projecto sdo propriedade da Socxedad? de
acordo com o regime legal da propriedade priv?da («regime
da propriedade privada»).

CLAUSULA 4.7
(Duraciio do Contrato)

O Contrato entra em vigor na Data Efectiva e tem a dura-
¢do por tempo indeterminado.

CLAUSULAS:
(Objectivos a atingir pclo Projecto)

" As actividades da sociedade relacionadas com o projecto
de investimento, objecto do presente Contrato, pretendem
atingir os objectivos econdmicos e sociais, a saber:

a) Incentivar o crescimento econémico;

b) Aumentar a capacidade produtiva nacional ou ele-
var o valor acrescentado;

c) Induzir a criagdo de novos postos de trabalho para
trabalhadores nacionais e a elevagdo da qualifi-
cagdo de mao-de-obra Angolana; :

d) Obter a transferéncia de tecnologia e aumentar a
eficiéncia produtiva; e

e) Aumentar as disponibilidades cambiais e o equili-
brio da balanga de pagameritos.

CLAUSULA 6.
(Montante do Investimento)

O valor global do investimento é USD 4.447.800,00
(quatro milhGes quatrocentos e quarenta e sete mil e oito-
centos délares norte americanos).

CLAUSULA 72
(Operagies de Investimento) -

Para a implementagdo do Projecto, os Investidores pre-
tendem através da sociedade, realizar um investimento, de
acordo com o previsto nas alineas a), b),c), fl)em)dons |
do artigo 12.° e nas alineas a) ¢ ¢)don®li do artigo 12.° da
Lei n.° 20/1 }, de 20 de Maio.

CLAUSULA 8.
(Formas de financiamento do Projecto de Investimento)
O Investimento previsto na Cléusula 7.2 deve ser inte-
gralmente financiado’por fundos préprios.
CLAUSULA9.*
(Formas de Realizacdo do | nvestimento)
I. O Valor do Investimento serd realizado da seguinte
forma: :
a) Investimento Interno de USD 1.005.000,00 (um
milhdo e cinco mil délares norte americanos);

b) Investimento Externg e Us
milhdes quatrocentog e ;‘3'
oitocentos délares nortq al-]-]-ur?

. zado da seguinte formg. X
l) USD 3.342.800, 00 .(tl'és t
quarenta e dois mil ¢ Oitg 1
americanos) através g, o e:los 4
nas, eqlllp?nlentos, acess()ri:amd‘ 1
fixos corporeos, em Confor'n:s e"""o; t
n 1 do artigo 130 da Le'i lzda_dea i,
Maio. : Oln-dv
i) USD 100.000,00 (cem m
ricanos) a ser realizad
transferéncia de fundog do extor
mos da alineaa) don o gy, . ol
n.°20/11, de 20 de Majg, > 4P
2. Os Investidores no quadro do de
projecto podem nos termos da lei, solicit
¢do da forma de realizagdo do investimen
atingirem os objectivos do empreendime

CLAUSULA 102
(Cronograma de Implementaciio do Pl’oitclu)

O Integryp, ¢

ik g

SENVOIvimgy,
ar 4 ANy o]
l(), sem prejﬂ'm
nto propegy |

O investimento sera implementado ngg Ieﬂnmii
Cronograma de implementagdo do projecto nos temyj
Anexo I. '

CLAUSULA 112
(Termos da Proporgito ¢ Graduagio Percentual
do Repatriamento dos Dividendos)

Depois de implementado o projecto de investins
mediante prova da sua execugio, de acordo com asrq:zH
definidas na Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, nomeaima
nos seus artigos 18.%, 19.° e 20.° e nas condigoes &%
lecidas na respectiva autorizagio do BNA, nos terr{lréi
legislagdo cambial aplicavel; tem o direito de transfent @
0 exterior: '

a) Os dividendos distribuidos, depois de)”d*"'“"J
verificados e certificados os respectit®®
provativos do pagamento dos imposi®® ¢
tendo em conta o montante do capita ]’[:;iﬁF
e a sua correspondéncia com as resP:‘::k:
ticipagdes no capital proprio da soct i

b) O produto da liquidag@o dos seus v o8
incluindo as mais-valias, depols
impostos devidos; g i

¢) Quaisquer importéncias queé the i ¥
com dedugio dos respectivos lmzcs [eﬂ“oié
tas em actos ou contratos qué Sl it
Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, c0f i}
timento privado;

d) O produto de indem
do artigo 16.° da Lei n.°

CLAUSULA 12
(Concessiio ¢ facilidades, Incentivos Flsw‘:j [nves

I. Nos termos do presente Projec_toévzis’ ¢0
disposi¢des legais correspondentes ap.llc 2
Lei n.°20/11 de 20 de Maio, & Investidor”
direito aos incentivos fiscais seguintes:

ermos”
nizat;fieg/’ I';Oii:, 208 o
20/11,
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ﬂfz/ﬂ'
Ja taxa do Imposto industrial em 289, nor

. Redu?fo fo do de dois (2) anos;

)Um el

Bedufnerio do de um (1) ano; e
un

b P da taxa do Imposto de Sisa em 50% pela
) Reduﬁzigﬁo de terrenos € imoveis adstritos ao Pro.
frl:o de lﬂVeSl_imemo' i
' Eo de isengdo ou redugdo conta-se a partir do
10Pen0ra 50 de pelo menos 90% da forga de trabalhg

¢ X ;
fabo! implementa¢do do projecto de inves-

i d ﬁmbilo da
pih
g0 0, quer 10 aumer.no‘da capacidade instalada
3 No <ituagdo para optimizar a produgdo da fabrica,
# uird ipamentos importados poderdo beneficiar da
-Osdc;q pagamento de direitos e demais imposicdes
it « com excepeo do imposto de selo e taxas devi-
. e]‘::;;estagﬁo de seryicos, sobre os ’bc?ns e equipamen-
By s, viaturas pesadas e tecnologlcas., acessorios e
:,SS;QIenteS’ nos termos do artigo 28.° da acima citada lei.

CLAUSULA 132
(Impacto Econémico ¢ Social do Projecto)

(impacto economico e social do Projecto espetado é o
uinte: :
g Umestimulo ao crescimento econémico de Angola;

5) Um aumento do valor. acrescentado e da capaci-

dade nacional de venda dos produtos do ramo
da satide, bem como da qualidade e durabilidade
dos produtos médicos sanitarios fornecidos para
o mercado angolano;

¢ Criagdo de novos empregos para trabalhadores
nacionais e melhoria das qualificagdes da méo-
-de-obra nacional;

4 Promogsio do desenvolvimento tecnoldgico e da
inovag&o no mercado nacional; ;

§) Tem ainda como objecto beneficiar o Pais com
transferéncia de Know-how, para edificagdo de
uma fabrica moderna com tecnologia de produ-
¢d0 das mais avancadas no mundo;

CLAUSULA 142

e (Forga de Trabalho ¢ Plano de Formagio)

lnive]P ;"‘JeCtQ devera cumprir com as seguintes obrigagdes
0 Tegime laboral:

¥ riagio de 31 nacionais para cidaddos nacionais €

b 9 exp_'cllriados para cidaddos estrangeirOS';o
Umprimento das normas do Decreto n.° 5/93;
Ge 7 de Abril, sobre o emprego de forca de traba-
nl:) EStrangeira nio residente e for¢a de trabalho

ci :
o :rr::l :l‘xallﬁcada; 4 e
Macgy lmglementacao de programas ¢ g
Profissional, de acordo com o previston

| o e con p

ensing o nacn_on.al «on job» € em Insttuic

especializadas;

ub

t‘;'Stltuir gradualmente a forga de trabalho €XP2"

842 pela nacional, no prazo de cinco anos, de
acordg com o plano de formagao € substit'mcao

cOnt::rQa de trabalho estrangeira por "ac“?nal’
‘ ante do Anexo 111 do presente contrato;

fﬁe da taxa do Imposto industrial em |4 por

* a0 Investidor 0S
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e) Cel :
cbrar, em beneficio da forca de trabalho, con-

tratog
doe de seguro ctontra acidentes de trabalho e
N¢as profissionais.«

.

CLAUSULA 152
(Impacto Ambiental)
Qs Investidores obyi
f’ Investimentg de acor
vigor,

8am-se a implementar o projecto
do com a legislagdo ambiental em

CLAUSULA 162
(Apoio Institucional do Estado)

1. O projecto d
A €ve contar com o i el o
public apoio de institui¢des

s ;se;f;i(:;ai\as a conceder ao Investidor e a sociedade

ntagdo do mesmo nos termos seguintes:

a) Ministério da Satide, como departamento ministe-

- nal que tutela o sector, para conceder todas as
autorizagdes, aprovagdes e licengas que possam
Ser necessarias & implementacio bem-sucedida
do Projecto; :

b) Governo Provincial do Bengo; (i) emitir licencas
de construcdo; e (ii) celebrar quaisquer contratos
de arrendamento de construgo consoante sejam
necessarios € (iii) apoiar na aquisicdo dos titulos
dos terrenos;

¢) Ministério da Administragdo Pablica, Emprego e
Seguranga Social, para apoiar o programa de
formagdo previsto no Projecto e para contribuir
na realizagdo da formagio profissional, assim
com para prestar a Sociedade assisténcia com a
aplicagdo da Lei Geral do Trabalho e do Sistema

" de Seguranga Sacial em Angola;

d) Ministério do Ambiente, para facilitar a avaliacdo
e a aprovagdo dos estudos de impacte ambien-
tal e a integragdo dos planos de urbanismo do
Projecto;

¢) Ministério da Industria, na atribui¢o de licenga de
produgéo, alvaras de producdo e aprovacdo das
normas de produgdo da unidade fabril;

J) Banco Nacional de Angola, concessdo de transfe-
réncia de capitais, aprovagdo de cartas de crédito
que se mostrarem necessarias ao pfojecto. ] ;

2. A ANIP no apoio institucional sempre que os
[nvestidores pretendam recorrer a c!ualquer autori‘dade ou
instituicdo piblica em Angola~cuja mten:enc;ao seja consi-
derada Gtil para a implementagao € 2 gestdo do PlejeCIO.

CLAUSULA 72
(Dircites ¢ garantias dos Investidores)

Ao abrigo deste Contrato, sd0 fie'sde ja atribuidos
direitos e garantias consagrados na
Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, 'nonfeadamente, mas sem
[imitagdo no que toca a0 SeRUIILS (it

a) A igualdade de tr?tamento, nos te ! 120
15.° da citada le1; 3 i

. h) A transferéncia para o exterior de lqcros: dl‘w.dendo.s

i e outras formas de reembolso dos c_apltals }nvestl—

os termos do artigo 18.° da citada lei;

os, N ;
g itos, nos termos do artigo 16.°

c) A protec¢do d.e dire
: da citada let;
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d) As garantias especificas cons
da citada lei.
CLAUSULA 18
(Deveres ¢ obrigagdes do Investidor)
Os Investidores obrigam-se, sem prejuizo do di?POS'w e
artigo 23.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio ao scguinte:

a) Realizar, na forma, em fases, quantnfiades € datas

- previstas as acgdes do projecto de investimento,
sem prejuizo das eventuais alteracdes que pos-

sam ser-introduzidas no mesmo, 8

'b) Investir o montante global do projecto na reali-

zagdo, sem custos para o Estado, dos trabalhos

referentes ao empreendimento objecto do pre-
sente Contrato;

¢) Cumprir os deveres do Investidor Privado estabe-

lecidos na legislagdo em vigor, designadamente

no artigo 24.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio,
bem como, em particular, na legislagao laboral;
d) Adoptar os procedimentos adequados a prevengdo
de danos ambientais, nos termos da lei.
CLAUSULA 19.*
(Infracgdces e Sangdes)

1. Nos termos da lei os actos 4 seguir mencionados que
ocorrerem na ou ap6s a Data Efectiva podem constituir
infrac¢do pelo Investidor e/ou pela sociedade, pelo seguinte:

a) O uso de contribui¢des estrangeira para fins dife-
rentes daqueles devidamente autorizados;

b) A nido realizagdo do Projecto nos termos estabe-
lecidos ptlo presente contrato ou a autorizagio
do investimento, salvo se a nio conformidade
com os termos mencionados for devida a razées
alheias a vontade do investidor; y

¢) A pratica dos actos de comércio fora do ambito
autorizado; : '
d) A pritica de facturagdo que permita a saida inde-
vida de capitais o ndo respeite os deveres legais
aos quais a Sociedade ou associagdo esteja
sujeita, em particular aqueles de natureza fiscal;
2. A sobrefacturacdo da maquinaria e dos equipamentos

importados no dmbito do Projecto de investimento.
3. Sem prejuizo de outra penalizagdo especialmente
estabelecida pela lei, esta sujeita a aplicagdo das seguintes
. penalizagdes: :
- @) Multa, em Kwanzas, equivalentes a USD 10.000.00
a USD 500.000.00; -

&) Perda das isengdes, incentivos fiscais e outras faci-

. lidades concedidas; : _

¢) Revogacdo da autorizagio de investimento.

4. Incumprimento da execugdo do projecto dentro dos
limites estabelecidos na autorizagdo ou quaisquer prorroga-
¢des sdo punidos com a pena estabelecida na alinea ¢) do
ndimero anterior. - '

CLAUSULA 20
(Mecanismos de acompanhamcplo
do projecto de investimento)
1. Sem prejuizo dos mecanismos de acompanhamento da
realizagdo dos investimentos preconizados, a ser efectuado
pela ANIP, no quadro do disposto na Lei n.° 20/11, de 20 de

- (1]
ignadas no artigo 17.

_dade, interpretagdo, cumprimentos

~ Maio, as institui¢des do Estadp deve
e forma legalmente previstos, 3
rente, ao acompanhamento e Supe
do projecto.

2. Os Investidores e a sociedade -
abrigo do presente cpnlrato devem faci“tser‘ Cong
panhamento e fiscalizacdo dag Suas acti;.iar Nlpu
e elementos que possui.rem de natureg, té“li‘a‘esE o
financeira OI:I qutl‘a, Cujos técnicog de\'id;ni g :
dos tém o direito de visitar o loca o, locn?e !
adstritos ao projecto de investimento 21
facultadas as condicdes logisticas necess’érieve

3. No quadro do desenvolviment, do :s-'
timento autorizado, o alargamento ¢ Objzc‘:lecm_dem
veiculo do projeclo, os aumentos de Capitai': da l
timento, os aumentos de capital social da S0gj ‘

como as cessdes de participacdes SoCiais c:fd |
demais alteracGes das condigdes de autorizaca: 2
formidade com a Lei n.° 20/] 1, de 20 de Mai.o ;l:\mq
autorizados pela ANIP. '

4. De acordo com o Cronograma de Implemeg

Execugdo do Projecto que constitui anexo g Pfese'
trato de investimento, a Investidora, sem Prejuizo doss
lado no n.° I do artigo 71.° da Lein.° 20711, de 0ol
deve elaborar e apresentar, a ANIP relatérios trimestry
periodo do investimento e anuais, no periodo de egial
¢do, com todos os dados relevantes, contendo a daaf
circunstanciada dos trabalhos apurados e indicadorsti
cos e economicos realizados, bem como outros elemeatf
sintese que se afigurem relevantes. '

5. Sempre que necessério, as Partes podem soiizd
realizacdo de reunides de balango, no quadro daimpe
tagdo e execucdo do projecto de investimento autorzal

6. As notificagdes ou comunicagdes entre as Pt
ambito do presente Contrato de [nvestimento, 05 -
ram validamente realizadas se forem efectuadas o 1
e entregues pessoalmente ou enviadas por coreb
electrénico (E-mail) e fax para os seguintes enderet®

Prog
erSSO de [Od:qu)% .‘

g,

a) ANIP: e
Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, Edificio d0 o |
Industria, 9.° Andar, Luanda - Angola 252 )

Telefones: (00 244) 222 39 14 34/33
_ Fax: (00 244) 222 39 33 81 /393833
CP: 5465
E-mail: geral@anip.co-ao
b) Investidores: de
Estrada Nacional n.° 100, Barra do Dan
Tel: 9277843 17/924844928
E-mail; luiscosta983@hotmail.com:
7. Qualquer alteracdo aos enderce
deve ser prontamente comunicada, por®
CLAUSULA 21
(Resolugiio de litigios)
ergéncias re
alterafFaﬁlo sobr® o
presente Contrato de Investimento, l_’e'" :cqrel 5,18
pretagdo e aplicagdo de quaisquer I mesmo ¢
tos ou decisdes com impacto sobre ©

i

: irdi"‘T'
08 .aclﬂ“ auﬂ’w:

|
I. Quaisquer litigios ou div vigh.



Projecto.de
mailto:Iuiscosta983@hotmail.com

N; 0o DE 21 DE OUTUBRO DE 294
g
4 mvestido.ras Privadas sera submetiqq a
B : 1ermos da Lei n.° 16/.03’ de 25 de Jutho,
£ s ; Arbitral sera constituido por 3 (trés) arb;-
% T‘ibu"designa do pelo(s) Qemandante(s), 0 segundo,
.fseﬂdo udeado(S) e o terceiro, que desempenhars a
:J\s) mlidenle, escolhido por acordo entre os rbitros
'o y demandante(s) e demandado(s). Se og
ol = do’s pelo(s) demandante(s) e demandado(s)
1 no.nt‘a acordo quanto & pessoa a designar para ter-
m0 (erceiro arbitro que desempenhard a funcio
o Tribunal Arbitral, cooptado por aqueles.
| Arbitral funcionara em Bengo, Angola, e
lei angolana.
i Jpiragerm serd conduzidg em lingua portuguesa,
.. 4,(\)5 corddos, ordens ou decises do Tribunal Arbitral
fmais, vinculativos € irrecorriveis. A§ .Partes, desde
B am 20 direito de invocar qualquet imunidade oy
:,?n'uio de que possam gozar relativamente aos acérdios,
':I;guu decisdes do Tribunal Arbitral e comprometem-se

amente CUMprir COM as MESMas nos seus precisos

el
res
4 pelb(s

|
km:) Tribuna

i egundo &

3;{0"
§mos.

| CLAUSULA 2222

(Forg¢a Maior)
| |.Cada uma das Partes esta totalmente isenta das obri-
s contratuais decorrentes deste documento sempre, e
amedida em que essa conformidade com as obrigagdes
§rimpedida por um evento de forca maior, nos termos do
[dizo Civil e dos principios gerais do direito.
' 1A Parte lesada deve notificar cada uma das restantes
lates da Forca Maior até 8 (oito) dias Gteis ap6s a sua ocor-
mia. S¢ 0 evento-de forca maior nio tiver cessado em 3
;ﬂés) meses, a Parte lesada podera resolver este contrato de
Bisimento sem que esteja sujeita a qualquer penalizacdo,
Blemos gerais do direito.

&

CLAUSULA 232
(Confidencialidade)
1 I'n r';t:mi’:lrfes concorfiam em manter con.ﬁdenciais, todas
Mactes e quaisquer documentos decorrentes da
!."gOCIagﬁo, assinatura, execugdo e resolugio do Contrato,

Khiing e
0 Mas ndo limitado .a quaisquer acordos, cartas,

Projecto SERYNGOL — Fabrica

L

2019

" X
oor:lratos, Notificagges docu
u ]

: ros elementog auXiliareg
arte do Contrato,

; 2: Quaisquer informa<;6es €
gencia lega], Judicial oy contraty

aprese .

qier e::?ddﬁepeé:;\NlP a qlialquer pessoa, incluindo qual-

5 CUmprimentz . €3, que ndio seja Parte do Contrato, para

P € qualquer outro dever legal, estd sujeita
- eXIgencias de manutengso da confidencialidade.

CLAUSULA 24
(Lingua ¢ excmplares)
O'presegte Contrato de Investimento foi redigido em
8Ua portuguesa e assinado em 4 (quatro) exemplares ori-

sl
gnais, um exemplar para cada uma das partes e outro para a
Imprensa Nacional, f

Mentos anexos e quaisquer
relacionados com qualquer

_documentos que por exi-
al devam ser fornecidos ou

lin

CLAUSULA 252
(Documentos contratuais)

1. O Contrato de Investimento, os seus Anexos e o CRIP
contém todos os direitos e obrigacdes - assumidas pelas
Partes no ambito do Projecto de Investimento e prevalecem
sobre quaisquer outros acordes ou entendimentos, orais ou
escritos, de sentido diverso. Havendo contradigOes entre os
termos de Contrato de Investimento e do CRIP, prevalece as
clausulas do primeiro

2. Constituem anexos ao presente contrato de investi-
mento os seguintes: .

Cronograma de implementac¢do do Projecto; e doPlano
de Formagdo de Trabalhadores Nacionais;

Plano de Angolanizagdo (substitui¢do gradual de traba-
Ihadores expatriados por trabalhadores nacionais).

Tendo as Partes acordado no- disposto no presente
Contrato de Investimento, oS seus rebresentantes autoriza-
dos rubricaram e assinaram o mesmo, em Luanda, aos 18 de
Junho de 2014. R

Em representagdo da Repblica de Angola, Agéncia
Nacional para o Investimento Privado (ANIP), Maria Luisa

Perdigao Abrantes.

Pelos Investidores, Amor Luis Monteiro da Costa.

R R

ANEXO I . 4
de Seringas Descartaveis de Angola

plementacio do Projecto

oy Cronograma Actualizado Para Im -
by ——7 | " Coaclusio Recursos Local . xecutor
i Tarcfas Duracio Inicio ] tuanda | Semimed
| Fregy gocc: o 2013 o
) > Ssicr ANIp 15 dias 2012 E Luanda
IS Mlorigges, Jutho 2013 -
1 -E\_fi‘a:ls?wmamcmais ANIP+Financas | 180 dias | Jan. 2013 ul — s [ o oy ey
IS Mponges e Dezembro 2 S
; .‘\ Pl:;na@ 40 cquipamento 120 dias | Agosto 2014 o PR * Bengo | Idem
= Janciro 201 = z
| 5 0 espago Plimplantagiio .180 dias | Julho 2014 Luanda | Semimed
Y %lfandegam mbro 2014 Janeiro 2015 b 7 :
8 w 30 dias | Dezemoro = . Bengo Semimed/parceiro
N Inﬂa'aﬁud - 2015 | Abril 2013 L 1
1 9 Squipamento 60 dias | Fevereir = Bengo
N Ensaig | Junho 2015 -
t ‘%K—‘ _30dias | Maio 2013 _ Bengo
\,\ Produﬁo w i l——
Ry odias | Jutho2015 | ——
D;“Jecm- 3 (i) SRS
o} ldbrj
28 g M”Fa de seringas
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SERYNGOL—— FABRICA DE SERINGAS DESCARTAVEIS DE ANGOLA
Plano de Forca de Trabalho

Substituiciio de For¢a de Trabalho Estrangeira X 2
Forca de Trabalho N
3 o Ne | Salirio [\ :
’ Categoria ocupuﬂfmﬂ USD I\‘“""’“ﬂlidme
1 o |
Director Geral Angolang
Director Geral-Adjunto Estrangeirg
Pl |
Scerctania executiva : Angolany
I =
I??hefc de produgdo I Estrangeiry
et
Supervisor % Estranggirgs
l |
’ Engenheiro Quimico | Estrangeirg
A -_______-__"\
[acfc recursos humanos I Angolang
______--_-—\
Contabilidade e Finangas | Angolano
—\.
Chefe scrvigos de vendas I l\ngol%
Auxiliar de contabilidade ! 3 Angolano
Auxiliar administrativo 2 Angolanos
______\‘
Electricista industrial : ! Angolano- .
Operarios qualificados 4 Estrangeiros
Opcerarios semi-qualliﬁcados 8 Angolanos
Operiérios nao qualificados 10 Angolanos
Motorista ] 4 - Angolanos
Total mio-de-obra estrangeira 9 Estranggiros’
Total mio-de-obra nacional 31 Angolanos
llotal de trabalhadores 40 L
ANEXO Il :
Plano de Formacdo da mao-de-obra Nacional
5 b
° Categoria i -Local de Duragio (i
N.° Categorias Nads 2 LG df Tempo (Je : . Forssd ‘
] Formandos do Formador Formagiio | Formagio | Formacio Inicio | Fim |74
: 1002 |- Maio20 [ (8
Encarregados de g SO rup Tedrica e Bengo/ 32h Maio 02 u
Produci Engenheiro Técnico : S 2 TR |
rodugao : Pratica, Estaleiro 180 h Maio 02 _ﬁiﬂo:___
Maio 02 Ja_i"_z_o__’w- ‘
: 02 i 1
! d 90 h Maio 02 M ]
Operador Técnico Teérica.c Caxito/ s 0n | Maio20 1
e ot £ - Maio 02 | M=
Méquina Especializado Pratica Estaleiro : Maio 20 s 1
120 h Maio 02 = 4
io20 :
Maio 02 [ Maw e
; jo 20 4
48 h Maio 02 __Mm/o.-—/ | 1
. q i ic & : io20 &
Técnico Mccanica Téenico fetutat Caxito/ Maio 02 __Mfl_.ﬂ”a/ag! |
j Especializado Pratica Estaleiro Maio 02 Maio 20 |
80h aio | — .
e l
ANEXO Il
- Plano de substituicdo da mio-de-obra ! /[
anod 4
Ne Citegori Ano | Ano 2 Estl“l“gc
E gorias - : el §
Nacional | Estrangciro | Total | Nacional | Estrangciro | Total iﬂc_'ff--/ :
v . 5 6 / 3
- Técnico Ferramentas 5 ] 6 5 | 6 | O ¢
0
Técnico Manutengio 3
Industrial . > : 8 28 ! ; ; '0//”
-’/ I B
4 o e 6 7 /
Técnico Mecénica S | 6 6 - 0 S [

A Presidente do Conselho de Administragéo, Maria Luisa Perdigdo Abrantes.
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